
 hadithbd.com — সনুান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)

1/3

 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৯৭৭

৫০/ কুরআন তাফসীর (ه صلى الله عليه وسلمكتاب تفسير القرآن عن رسول ال)
পিরেদঃ সূরা আল-বাকারা

ةقَرالب ةورس نمو :ابب

আরবী

نثَابِتٍ، ع نةَ، علَمس نب ادمدَّثَنَا حبٍ، حرح نانُ بملَيس دَّثَندٍ، حيمح ندُ ببدَّثَنَا عح

لَما ووهشَارِبي لَما ولُوهاكوي لَم منْهةٌ مارتِ اماضذَا حا ودهانَتِ الْيك نَسٍ، قَالا

يجامعوها ف الْبيوتِ فَسئل النَّبِ صل اله عليه وسلم عن ذَلكَ فَانْزل اله تَعالَ ‏:‏

‏(‏يسالُونَكَ عن الْمحيضِ قُل هو اذًى ‏)‏ فَامرهم رسول اله صل اله عليه وسلم انْ

ا خَلام ءَش للُوا كفْعنْ ياوتِ ويالْب ف نهعونُوا منْ ياو نوهشَارِبيو نلُوهاكوي

نب ادبع اءفَج ‏.‏ قَال يهخَالَفَنَا ف لارِنَا اما نا مىدَعَ شَينْ يرِيدُ اا يم ودهفَقَالَتِ الْي احّالن

بِشْرٍ واسيدُ بن حضيرٍ الَ رسولِ اله صل اله عليه وسلم فَاخْبراه بِذَلكَ وقَالا يا

رسول اله افَلا نَنْحهن ف الْمحيضِ فَتَمعر وجه رسولِ اله صل اله عليه وسلم

هال ولسر لسرفَا نلَب نةٌ مدِيا هملَتْهتَقْبا فَاسا فَقَامهِملَيع بقَدْ غَض نَّهظَنَنَّا ا َّتح

صل اله عليه وسلم ف آثَارِهما فَسقَاهما فَعلمنَا انَّه لَم يغْضب علَيهِما ‏.‏ قَال ابو

عيس هذَا حدِيث حسن صحيح ‏.‏

نةَ، علَمس نادِ بمح نع ،ٍدِيهم نب نمحدُ الربدَّثَنَا عح ،َلعدِ الابع ندُ بمحدَّثَنَا مح

ثَابِتٍ، عن انَسٍ، نَحوه بِمعنَاه ‏.‏

বাংলা

২৯৭৭. আবদ ইবন মায়দ (রহঃ) ..... আনাস রািদয়াা আন থেক বিণত। িতিন বেলন, ইয়াহূদীেদর কান

মিহলার হায়য হেল তারা তার সে একে আহার করত না, পান করত না এমন িক কান ঘের পয একিত

হত না। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক এই সেক িজাসা করা হেল আা সুবহানা তা’আলা নািযল

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)

2/3

কেরনঃ

‏يسالُونَكَ عن الْمحيضِ قُل هو اذًى

’’আপনােক তারা িজাসা কের হায়য সেক। বেল িদন, তা হল অিচ।’’ (২◌ঃ ২২২)

তখন রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােদর সে একে পানাহার করেত, ঘের একে বসবাস করেত

এবং সত হওয়া ছাড়া আর সব িকছুর অনুমিত িদেলন। ইয়াহূদীরা বললঃ সব িবষেয় আমােদর সােথ িবেরািধতা

করা তার উেশ। রাবী বেলন, তখন আাস ইবন িবশর এবং উসায়দ ইবন যায়র রাসূলুা সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ এেলন এবং তারা তাঁেক ইয়াহূদীেদর আেলাচনা সেক াত করেলন। বলেলনঃ

ইয়া রাসূলাা! আমরা ীেদর সােথ হায়য অবায় সত হওয়া  করেল কমন হয়?

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর চহারা পিরবিতত হেয় গল। এমনিক আমােদর মেন হিল িতিন

তাঁেদর উভেয়র উপর রাগ কেরেছন। তাঁরা উভেয় চেল গেলন। তাঁেদর দু’জেনর সামেন নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর কােছ িকছু দুধ হাইয়া এল। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তা তাঁেদর পছেন পছেন

তাঁেদর জন পািঠেয় িদেলন। তাঁরা দু’জেনই তা পান করেলন। আমরা তখন বুঝেত পারলাম য, িতিন তােদর

দু’জেনর উপর রাগ কেরনিন।

সহীহ, আদাবুয িযফাফ ৪৪, সহীহ আবু দাউদ ২৫০, িতরিমজী হািদস নরঃ ২৯৭৭ [আল মাদানী কাশনী]

(আবু ঈসা বেলন)হাদীসিট হাসান-সহীহ। মুহাাদ ইবন আবদুল আ’লা (রহঃ) ... হাাদ ইবন সালামা রািদয়াা

আন সূে উ মেম অনুপ বিণত আেছ।

English

Narrated Anas:
"When the women among the Jews menstruated, they would not eat with
them, nor drink with them, nor mingle with them in their homes. The Prophet
was asked about that, so Allah, Blessed and Most High, revealed: "They (صلى الله عليه وسلم)
ask you about menstruation. Say It is a Adha (harmful matter) (2:222).' So
the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) told them to eat with them, drink with them and
to remain in the house with them, and to do everything besides intercourse
with them. The Jews said: 'He does not want to leave any matter of ours
without opposing us in it.'" He said: "Then 'Abbad bin Bishr and Usaid bin
Hudair came to the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) to inform him about that. They
said: 'O Messenger of Allah! Should we not (then) have intercourse with
them during their menstruation?' The face of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
changed color, until they thought that he was angry with them. So they left,

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)

3/3

and afterwards the Prophet (صلى الله عليه وسلم) was given some milk as a gift, so he sent
some of it to them to drink. Then they knew that he was not angry with
them."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=38329

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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